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=1 CANCELLI SCORREVOLI TELESCOPICI CON 3 ANTE
TELESCOPIC SLIDING GATES 3 LEAVES
PORTONES CORREDIZOS TELESCOPICOS DE 3 HOJAS
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<4m 50 400 70-120
<6m 100 400 70-120
>8m 100 800 70-120
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MONTAGGIO INFERIORE: BOTTOM MOUNTING: MONTAJE INFERIOR:
In questo caso il box puleggia viene posizionato In this case, the pulley box is positioned under En este caso, la polea se sitla debajo de la hoja.
sotto l'anta. La fune scorrendo sotto la parte the leaf. The cable running underneath the lower Eltendido de cables por la parte inferior permite
inferiore permette di azzerare U'impatto part allows eliminating the aesthetic impact, also contrarrestar el impacto estético, gracias también
estetico, grazie anche ai carter laterali (281.11). thanks to the side guards (281.11). This type of a las cubiertas laterales (281.11). Este tipo de
]: Questo tipo di montaggio consente U'installazione  assembly allows installing more than two leaves. montaje permite instalar mas de dos hojas. Es
di piu di due ante. E necessario prestare Itis necessary to consider the minimum wheel preciso prestar atencién al didmetro minimo de
attenzione al diametro minimo delle ruote diameter [min. 120 mm] and the T leaf profile las ruedas (120 mm min.) y a las medidas del perfil
(min.120 mm) e alle dimensioni del profilo dimensions (min. 60 mm, max. 120 mm). de la hoja T (60 mm min., 120 mm max.).

dell’anta T (min.60 mm, max. 120 mm).
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Guardailvideo
con le istruzioni di montaggio. |:| I

Watch the assembly
instruction video.

Ver el video de las
instrucciones de montaje.
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corretta installazione in considerazione
] delle normative vigenti & necessario
: rispettare i franchi minimi di sicurezza
! | unitamente alla verifica delle forze operative

?—l in gioco nell’impianto.

HI-MOTIONS reminds that for a correct

installation, in compliance with applicable

standards, it is necessary to comply with

minimum safety distances as well as to verify I:I I:I
the operative force within the system.

| g HI-MOTIONS ricorda che per una

HI-MOTIONS recuerda que es necesario respetar
las distancias minimas de seguridad 'y comprobar
todas las fuerzas que acttan en el sistema para
realizar una instalacion correcta con arreglo

a las normativas en vigor.
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